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INTRODUCCION.

El proyecto Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica
Grecolatina. Un Manual de Textos Clasicos, Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico
de Autores Representativos de la Literatura Clasica Grecolatina, propone la elaboracion de
un libro con una seleccion de fragmentos representativos de los autores griegos y latinos
traducidos al espafiol de América, pensado especialmente para trabajar con los estudiantes
del segundo semestre de la carrera Licenciatura en Letras-ULA que cursan la materia

Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina.

El objetivo principal de este Libro de Estudio es proporcionar a los estudiantes una
seleccion representativa de textos clasicos grecolatinos con traducciones amenas,
comprensibles, claras y sencillas de las obras clasicas, ya que las traducciones a las que los
estudiantes tienen acceso en la biblioteca de la Facultad de Humanidades y Educacion son
hechas del idioma original (es decir latin y griego) al espafiol peninsular y éstas pueden

resultar para los estudiantes ajenas y dificiles de comprender.

La idea es proporcionar un texto Unico y completo para facilitar a los estudiantes la
comprension de los autores clasicos en su primer acercamiento -en el nivel universitario- a

la Literatura Grecolatina.

El objetivo General del proyecto es “Elaborar un libro de texto para la asignatura

Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina, con una selecciéon de textos de autores



clasicos griegos vy latinos traducidos, comentados y adaptados al nivel de las exigencias de

la asignatura y al de la competencia de los estudiantes que la cursan.” *

Este proyecto, que esta financiado por el Consejo de Desarrollo Cientifico, Humanistico y
Tecnoldgico (CDCHT) y adscrito al Centro de Investigacion y Atencion Linguistica “Julio
Cesar Salas" (CIAL), propone para la realizacién de las notas referenciales (historicas,
mitoldgicas y geograficas) la integracion de dos (02) pasantes de la carrera Letras mencion
Lenguas y Literaturas Clasicas para que pongan en préactica lo aprendido durante la carrera,

proporcionando asi el recurso humano necesario para la elaboracion de notas aclaratorias.
PROPOSITO Y NATURALEZA DE LAS PASANTIAS.

Del Proyecto Libro de Estudio para la Asignatura Literatura Clasica Grecolatina. Un
Manual de Textos Clasicos, Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores
Representativos de la Literatura Clasica Grecolatina deriva otro proyecto que propone la
inclusion de (02) pasantes para la elaboracion de las notas explicativas (historicas,
geogréficas y mitolégicas) para los fragmentos escogidos, especificamente de la Lirica
arcaica griega y la Lirica latina. En este informe se presentan como anexo las notas
referenciales a los fragmentos seleccionados de los autores liricos latinos con el fin de

mostrar en que consistié el trabajo de investigacion.

' Proyecto Libro de Estudio para la Asignatura Literatura Clasica Grecolatina. Un Manual de Textos
Clasicos, Seleccion de Obras y Aparato Critico de Autores Representativos de la Literatura Clasica

Grecolatina. En elaboracidn por Prof. Clea Rojas y Prof. Rosa Asuaje.



Titulo del Proyecto: Elaboracion de Notas Explicativas (Historicas, Geogréficas, y
Mitoldgicas) a los fragmentos de autores Liricos latinos (Propercio, Tibulo y Ovidio) para
el Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina.
Un Manual de Textos Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores

representativos de la Literatura Grecolatina.

v" Nombre del pasante: Melissa Rodriguez.

v" Responsable académico: Prof. Clea Rojas.

v Responsable institucional: Prof. Rosa Asuaje.

Justificacion.

El Libro de Estudio para la Asignatura Introduccién a la Literatura Clasica Grecolatina.
Un Manual de Textos Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores
representativos de la Literatura Grecolatina, proyecto actualmente en elaboracion, plantea
proporcionar a los estudiantes de la escuela de Letras, especificamente a los estudiantes de
la carrera Letras mencion Lenguas y Literaturas Clasicas, traducciones de los fragmentos
representativos de la literatura grecolatina (desde la épica hasta la lirica), traducciones que
sean comprensibles, sencillas y adaptadas al espafiol de America. La finalidad de esto es

motivar la lectura de los autores clasicos y facilitar la comprension de sus obras.

La inclusion de las pasantes propone dar al proyecto la vision de un estudiante de la
mencién Lenguas y Literaturas Clasicas para adecuar mejor las referencias que se haran a
los fragmentos de los autores liricos latinos y contextualizar a los estudiantes en lo que se
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refiere a acontecimientos histéricos importantes y ubicaciones geograficas, ya que el
pasante, quien fue estudiante de la materia, conoce cuales son las referencias mas
necesarias para comprender los fragmentos y cuales son los detalles que ayudaran al
estudiante, usuario del Libro de Estudio, a contextualizarse mejor, ya que hay que tomar en
cuenta que con frecuencia los estudiantes que cursan esta materia - quienes serian los
principales usuarios del Libro de Estudio- adn no tienen las destrezas en el analisis de
textos y se les dificulta la comprension de la lectura, sobre todo ante las referencias del
mundo antiguo. El propésito de elaborar estas notas es que los estudiantes del segundo
semestre que cursan la materia Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina tengan una
vision del contexto histérico, ademés de facilitarles las referencias mitologicas y
geogréficas que les ayuden a entender la seleccion de fragmentos y poemas de los autores

clasicos que ofrece el proyecto.

Objetivo general.

Elaborar un corpus de notas referenciales (mitologicas, geogréaficas, historicas, entre otras)
de los fragmentos de los autores Liricos latinos (Propercio, Tibulo y Ovidio) incluidos en el
proyecto mencionado, para de esta manera contextualizar a los estudiantes del segundo
semestre que cursan la materia Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina, y
proporcionarles, mediante este corpus, una herramienta para facilitar la comprension de

dichos fragmentos.

El presente informe contara de dos partes: la primera parte sera la parte técnica y la segunda

parte constara de conclusiones y recomendaciones.



I.- PARTE TECNICA.

A.- Institucién Sede del Proyecto: Centro de Investigacion y Atencién Linguistica "Julio

Cesar Salas" (CIAL): ?

EL Centro de Investigacion y Atencién Linguistica “Julio Cesar Salas” (CIAL) es una
unidad adscrita a la Facultad de Humanidades y Educacion destinada a la investigacion en
Linguistica, asi como a la aplicacion de los resultados de las investigaciones a la resolucion

de problemas concretos en el campo del lenguaje.

Direccion: Av. Las Américas Conjunto La Liria Facultad de Humanidades y Educacion

Edf. D, piso 2.
Teléfono: +58 274 2401784.
Responsable: Prof. Thania Villamizar.
Objetivos del CIAL:
- Realizar investigaciones en las diferentes areas de la Linguistica.

- Proponer la difusion de los resultados de las investigaciones a través de un plan de

publicaciones.

- Contribuir a la formacién de recursos humanos para la investigacion y docencia en

el &rea linguistica.

2 CIAL disponible en http://www.saberula.com. (Consultado 13 de abril de 2010.)



- Promover el intercambio de informacién y de personal con instituciones analogas

tanto nacionales como extranjeras.

= ACTIVIDADES Y CONTRIBUCIONES DEL PASANTE EN EL PROYECTO.

Durante la elaboracion del Proyecto Elaboracion de Notas Explicativas (Historicas,
Geograficas, y Mitoldgicas) a los fragmentos de autores Liricos latinos (Propercio, Tibulo
y Ovidio) para el Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica
Grecolatina. Un Manual de Textos Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico
de Autores representativos de la Literatura Grecolatina la pasante realizé las notas
explicativas y aclaratorias de fragmentos determinados de la Lirica latina, siendo el corpus

de trabajo el que se muestra a continuacion:

v" Propercio: libro I, 4; libro 11, 12; libro 111 24 y 25

v" Tibulo: libro 1, 8y 9.

v" Ovidio: Amores: libro I, 3y 5; libro 11, 7y 15.

Arte de Amar: libro |; 275-288; 331-350; 565-616; 657-678; Libro I1l: 57-82; 413-436;

783-12.

Metamorfosis: El Diluvio (I: 253-312) Medusa (IV: 772-803) Aracne (VI: 1-145).

Fastos (I, 1-144).

La contribucién del pasante consistié en preparar y revisar — conjunto con la tutora

académica- las notas referenciales de estos fragmentos para el Proyecto Libro de Estudio
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para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina. Un Manual de Textos
Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores representativos de la

Literatura Grecolatina, que actualmente esta en elaboracion.

= HORARIO:

De mutuo acuerdo. Las dos (02) pasantes decidieron trabajar en conjunto, en un
horario de medio tiempo (de 8 am a 12 m), para hacer uso de la Biblioteca y Sala de

Referencias de la Facultad de Humanidades y Educacion.

= RELACIONES CON EL REPRESENTANTE INSTITUCIONAL Y OTROS

MIEMBROS DE LA INSTITUCION:

Las relaciones fueron excelentes, la representante institucional se mostré siempre
cooperadora y dispuesta a ayudar, ya que siendo profesora del Departamento de Letras
Cléasicas conoce el tema de investigacion que se desarrollé dentro del proyecto de

pasantias.

= CONDICIONES QUE INFLUYERON EN EL TRABAJO:

Las condiciones de trabajo en lineas generales fueron éptimas. Sin embargo el
racionamiento de luz, los disturbios en la ciudad y los paros universitarios no
permitieron en algunas ocasiones el cumplimiento del horario establecido, retrasando

asi el plan de trabajo.
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B.- DESARROLLO DE LAS ACTIVIDADES.

CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES.

FECHA DE PRODUCTO DESCRIPCION OBSERVACIONES
EJECUCION
SEMANA 1 | Orientaciones Presentacion con el grupo de | Apoyo logistico
generales. trabajo y la implantacion de un | dentro de la
esquema de trabajo. realizacién del
proyecto.
SEMANA 2 | Tratamiento del | Establecimiento de los | Trabajo en conjunto
corpus. fragmentos que seran usados en | con la Tutora
la elaboracion las notas. Institucional.
SEMANA 3 Arqueo Revisar los libros disponibles en
bibliografico la Biblioteca de la Facultad de

Humanidades y Educacion, para
conocer las traducciones
disponibles de los fragmentos a

estudiar y revision de los libros

y diccionarios que puedan ser
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utiles para la elaboracion del

corpus de las notas

referenciales.

SEMANA 4 -7 | Elaboracion  de | Investigaciones pertinentes a los | Apoyo logistico en la
las notas | fragmentos seleccionados. revision de las notas.
explicativas de Responsable:  Prof.
Propercio Clea Rojas.

SEMANA 8 - Elaboracion de | Investigaciones pertinentes de | Apoyo logistico en la

10 las notas los fragmentos seleccionados. revision de las notas.
explicativas de Responsable:  Prof.
Tibulo. Clea Rojas.

SEMANA 11 | Elaboracion  de | Investigaciones pertinentes de | Apoyo logistico en la
las notas | los Libros seleccionados. revision de las notas.
explicativas de Responsable:  Prof.
Ovidio Clea Rojas.

SEMANA 12 | Elaboracion  de | Investigaciones pertinentes a | Apoyo logistico en la

las notas
explicativas de

Ovidio.

Amores. .

revision de las notas.
Responsable:  Prof.

Clea Rojas.
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SEMANA 13 | Elaboracion  del | Redaccion del informe final de | Apoyo logistico en la
informe final de | pasantias revision del informe.
pasantias. Responsable:  Prof.

Clea Rojas.
SEMANA Elaboracion  del | Finalizacién de la redaccion del | Apoyo logistico en la
1416 Informe final de | informe  de  pasantias y | revisién y correccion
pasantias. correcciones del mismo por | del informe  de
parte de la Tutora Académica. pasantias.

Responsable:  Prof.

Clea Rojas.

= OBJETIVOS ALCANZADOS.

- El objetivo del Proyecto fue exitosamente alcanzado, las notas se realizaron y

fueron corregidas a lo largo las pasantias, ya que cada quince (15) dias

aproximadamente fueron presentadas

revision.

ante

= DURACION GENERAL DE LAS PASANTIAS:

la responsable académica para su

- La duracién de las pasantias fue de aproximadamente dieciséis (16) semanas. Sin

embargo hay que tomar en cuenta que durante algunas semanas el trabajo se

dificulté por problemas ajenos al proyecto.
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C. PRESENTACION DE LOS RESULTADOS.

= DESCRIPCION GENERAL DE LAS PASANTIAS.

Durante las dieciséis (16) semanas que duraron las pasantias se realizé un trabajo de
investigacion que implico el estudio de cada fragmento exhaustivamente para definir
cuales eran las referencias necesarias para que los usuarios del Libro de Estudio
comprendieran mejor la lectura, buscando siempre estimular el interés por la lectura de

la literatura clésica.

Es importante destacar que la pasante reviso el contexto histdrico de cada texto y de
igual forma investigd los acontecimientos mas representativos dentro de la vida de
cada autor para asi contextualizar las obras. Esto se hizo con la finalidad de ubicar a los
estudiantes que usardn el Libro de Estudio en el marco histérico, mitologico y
geogréfico de cada fragmento para que de esta manera no tengan la obligada necesidad
de recurrir al diccionario o a algun otro libro para comprender del todo los fragmentos
sefialados. El estudio del contexto histérico y de la vida del autor ayudaron a la pasante
a hacer las notas mas completas para que los estudiantes no sélo conozcan los términos
que le son ajenos, sino que también estén, con la ayuda de las notas, ubicados en el
contexto histérico — geografico y ademas semantico de cada fragmento. Ademas se
procuré dar a las notas referenciales un tono ameno, de lenguaje sencillo y con términos
bien usuales en lo posible, con el fin de facilitar a los estudiantes la comprension de la

totalidad de cada texto presentado.
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= DESCRIPCION DE LAS ACTIVIDADES.

v' SEMANAS 1Y 2:

Se escogieron los fragmentos a trabajar durante las pasantias, los cuales incluyen la
Lirica arcaica griega y la Lirica latina. Como el proyecto Libro de Estudio para la
Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina. Un Manual de Textos
Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores representativos de
la Literatura Grecolatina estd actualmente en elaboracion, se escogieron los
fragmentos de la Lirica arcaica griega y Lirica latina de mutuo acuerdo con las tutoras
del proyecto porque se consideré la Lirica el tema mas iddneo para ser investigado,
por lo ameno de su contenido y por el nimero de fragmentos y autores que fueron

seleccionados.
v SEMANA 3:

Se realizd el arqueo bibliografico correspondiente para conocer los libros,
diccionarios y otros materiales que pudieran ser usados como bibliografia para la
realizacién de las notas referenciales. También se realizd6 un arqueo de las
traducciones de los fragmentos que se encuentran en la Facultad de Humanidades y

Educacion.
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v SEMANA4-T:

Se comenzo a estudiar la poesia elegiaca en general para poder relacionar los temas
propios de la poesia de Propercio con los temas tratados en la poesia de Tibulo, ya
que ambos tienen muchos tdpicos semejantes. Esta investigacion previa buscaba
contextualizar a los usuarios dentro de los temas y topicos propios de la poesia
elegiaca para que asi pudieran comprender los fragmentos que se seleccionaron de los

poetas de este género.

Se realizaron las investigaciones pertinentes a los fragmentos de Propercio, con el
fin de realizar las notas que ayuden a los estudiantes a comprender mejor la Lirica
latina. Se buscaron las traducciones disponibles en la Biblioteca de la Facultad de
Humanidades y Educacion y se investigo sobre la vida del autor para contextualizar
los poemas escogidos. De los fragmentos escogidos de este poeta, se busco todo lo
concerniente a su vida amorosa para asi poder dar a las notas veracidad en cuanto a

los nombres y acontecimientos que describe en sus elegias dedicadas al amor.

v SEMANA 8 - 10:

Se revisaron los fragmentos de Tibulo para realizar las notas referenciales
correspondientes. Para realizar estas notas se revisaron libros de historia de la
literatura latina, diccionarios y biografias del poeta que se encuentran en la
Biblioteca de la Facultad de Humanidades y Educacién para poder asi cotejar lo mas

relevante para la comprension de los fragmentos elegidos de Tibulo.
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v' SEMANA 11 - 12:

Se realizaron las investigaciones sobre la vida del poeta Ovidio para realizar las
notas de los fragmentos seleccionados de Amores, para esto se recurrio al uso de las
traducciones que se consiguieron en la Sala de Arte de la Facultad de Humanidades y
Educacion. Sin embargo el acceso a estas ediciones es bastante dificil, razén por la
cual la tutora académica se ofrecio a fotocopiar a la pasante los fragmentos a estudiar.
Se investig6 exhaustivamente sobre la vida del autor ya que los fragmentos escogidos

son fragmentos que relatan los amorios y sentimientos del poeta.

Para la elaboracion de las notas a los fragmentos de la Metamorfosis y de los Fastos,
se debio realizar la lectura de varias traducciones para cotejarlas y realizar asi las
notas correspondientes. Las traducciones de ambos libros son de dificil acceso ya que
la Sala de Arte de la Facultad de Humanidades y Educacién no permite el préstamo
de libros para fotocopiarlos, esto demoré mucho el trabajo. Posteriormente la tutora
académica facilitd a la pasante otras ediciones de los textos y se cotejaron todas para
trabajar lo mejor posible, Sin embargo durante las semanas que se dedicaron dentro
de las pasantias a la investigacion sobre las obras seleccionadas de Ovidio, se logro
realizar satisfactoriamente las notas referenciales a los textos, estudiando
paralelamente el contexto histérico -geografico dentro de la vida del poeta para

mejorar asi la calidad de las notas.
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v SEMANA 13:

Se realizaron las ultimas correcciones al corpus de lirica latina por parte de la
pasante siguiendo las instrucciones de la responsable académica. Se comenzd a

redactar el informe de pasantias.

v SEMANAS 14 - 16:

Redaccion final del informe de pasantias con las correcciones sugeridas por la tutora

académica.

18



= BENEFICIO Y UTILIDAD DEL PROYECTO.

El proyecto Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica
Grecolatina. Un Manual de Textos Clasicos. Seleccién de Obras, Notas y Aparato Critico
de Autores representativos de la Literatura Grecolatina aportara un gran beneficio a los
estudiantes de esta asignatura, pues recogera los fragmentos representativos de la literatura
clasica grecolatina en un lenguaje conveniente para el nivel introductorio que implica la

materia

En este sentido, la utilidad de las pasantias realizadas enmarcadas en este proyecto, esta en
la realizacion de las notas referenciales que las pasantes se encargaron de redactar, pues
estas notas ayudaran a los estudiantes que cursen esta materia con la contextualizacion
dentro de los temas propios de cada género literario, ademéas de ubicarlos historica y
geograficamente. Siendo éste el primer acercamiento de los alumnos a la literatura clasica —
en el ambito formal universitario- éstos usualmente no manejan los conocimientos
necesarios para entender enteramente la literatura de la que trata la asignatura y el Libro de
Estudio. Las notas referenciales buscan ofrecerles datos sobre la cultura y creencias de la
época, ademas de ayudarles a comprender el estilo propio de cada autor, en este caso de los

autores de la Lirica arcaica griega y Lirica latina.

Las notas referenciales buscan también brindar a los estudiantes un instrumento para que
tengan a la mano las definiciones, ubicaciones y descripciones de términos, lugares y
personajes que les sean ajenos para que de esta manera el Libro de Estudio sea una
herramienta de estudio mas completa y accesible.
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Para las pasantes la utilidad de realizar estas pasantias esta en la integracion dentro de un
proyecto de investigacion y asi poner en practica los conocimientos adquiridos durante la
carrera. Ademas de tener el primer acercamiento al area editorial y de publicacion, ya que
cuando el Libro de Estudio sea publicado las pasantes apareceran como autoras de una
parte de las notas de éste. Al realizar las notas referenciales, las pasantes aprendieron
técnicas de investigacion, ademas de integrarse a un area en la que pueden usar los

conocimientos propios de su mencion.

Las notas referenciales (mitoldgicas, historicas y geogréaficas) beneficiaron a las dos (02)
estudiantes que se desenvolvieron como pasantes pues, les ayudaron a recordar, repasar y
profundizar muchos conocimientos estudiados y aprendidos durante la mencién de Lenguas
y Literaturas Clasicas ademas de motivarlas a mejorar la redaccién y a aprender sobre

aspectos que desconocian sobre la literatura en general.
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= CORPUS DE LA INVESTIGACION.

Lirica Latina.

PROPERCIO, ELEGIAS.

LIBRO I, 4.

1. Los poemas de Propercio tratan temas propios de la poesia elegiaca como la
infidelidad, los celos, el amor, la fatalidad, el temor a la muerte, la pasion y el tierno
amor. Las Elegias de Propercio estan dedicadas a Cintia, cuyo verdadero nombre es
Hostia. Se dice que era bella e inteligente y se presume que llevaba una vida
libertina y sin restricciones.

2. Baso: Poeta yambico que en esta elegia intenta persuadir a Propercio para que se
aleje de Cintia.

3. El tema de la esclavitud por amor también es propio de la elegia. Propercio esta
acostumbrado a servirle a Cintia, ya que siente que ella es su duefa.

4. Propercio menciona a varias heroinas para comparar la belleza de Cintia

e Antiope: hija del rey Nicteo. Su belleza era tan impresionante que el mismo
Jupiter se fijo en ella. En forma de satiro se juntd con la hermosa joven
dejandola embarazada. Al conocer su estado, su padre no creyo que el
responsable fuera el mismisimo rey supremo de los dioses, asi que se
encolerizo provocando la huida de Antiope. Antiope dio a luz a los gemelos
Zeto y Anfion. Su padre se suicidd y dejo a su hermano a cargo de vengar la

deshonra causada por Antiope.
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e Sétiros: eran criaturas masculinas asociadas al cortejo del dios Baco.
representados, la mayoria de las veces, como una criatura mitad hombre,
mitad carnero, cuernos, abundante vello y priapismo permanente.

e Hermione: Hija Unica de Helena y Menelao. Aunque fue prometida a su
primo Orestes, termind casandose con el hijo de Aquiles, Neoptélemo. El
matrimonio de estos no tuvo descendencia. Hermione creia que Andromaca
le lanzaba hechizos para evitar que ella quedara embarazada (ver nota
siguiente).

e Andromaca: esposa de Héctor principe de Troya. Tuvo siete hijos, todos
murieron a manos de Aquiles en el octavo afio de la guerra de Troya.
Cuando Troya fue derrocada, Andromaca fue entregada como parte del
botin a Neoptdlemo, hijo de Aquiles. De él tuvo 3 hijos, lo que provoco los
celos de Hermione pues era infértil, asi que intent6 matar a los hijos de
Andrémaca en venganza.

5. A pesar de que Baso intenta alejarle de Cintia, Propercio idealiza la belleza de ésta
y aunque Baso intenta romper sus lazos de amor, Propercio prefiere perderse en los
encantos de su amada.

6. Cupido: dios del amor. Hijo de Venus.
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LIBRO 1, 12.

1. Amor: es el dios Cupido, al que se representa como un nifio alado con su carcaj
Ileno de flechas.

2. Hay en esta elegia 2 temas propios de esta poesia: en primer lugar la locura del
amor, ya que el enamoramiento y las pasiones que éste provoca causan arrebatos
de locura y delirio. En segundo lugar, la metafora nautica que se encuentra no
s6lo en la poesia elegiaca sino también en la comedia nueva. En los poemas de
Propercio la metafora nautica se presenta cuando el poeta compara lo inestable y
del amor con lo fluctuante del mar.

3. Cnosos: fue la ciudad mas importante de la civilizacion minoica, civilizacion
que se desarrolld en la edad de bronce. Esta civilizacion floreci6 en la Isla de
Creta y contd con grandes navegantes. (Véase nota 5 de Ovidio. Arte de Amar,
Libro I.)

4. Las flechas de Cupido herian los corazones y cuando alguien era alcanzado por
alguna de ellas, se enamoraba irremediablemente. Entonces, cuando Propercio
menciona el veneno, es una metéafora del amor que estd en su corazon, en su

sangre, y le envenena.
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LIBRO 11, 24.

1.

2.

3.

4.

Decepcionado de Cintia y de su belleza, Propercio se arrepiente de que ésta
sea famosa por sus versos ya que casi todas sus elegias estan dedicadas a
alabar la belleza y el amor que siente por ella.

Aurora: personifica el amanecer, ella anuncia la llegada del dia. Prop
compara los colores del rostro de Cintia con los de Aurora ya que cuando
Aurora aparece es la llegada del alba que surge con hermosos colores.

La maga de Tesalia: Medea, de quien los tesalios adquirieron su
conocimiento sobre magia.

Medea: Hija de Eetes rey de Colquida (Véase nota 9 de Ovidio. Arte de
Amar, Libro 1) y Hécate. Se enamoré perdidamente de Jason por lo que le
ayudo a vencer a todos los monstruos que protegian el Vellocino de Oro,
dandole un unglento que le ayudaria a salir ileso. A cambio de esto, Jason
prometio casarse con ella. Habiendo conseguido el Vellocino de Oro, Jason
cumple su promesa. Tuvieron varios hijos y vivieron por un tiempo en
Corinto. Una vez alli el Rey Creonte quiso que su hija Crelsa se casara con
Jasén, Medea enfurecida envia a la joven vestidos y joyas impregnados de
veneno. Al usarlos, la joven Crelsa se cubrid en llamas, y su padre y el
palacio se incendiaron también. Aln enfurecida e iracunda, Medea asesina a
sus propios hijos. Medea es famosa también por sus habilidades en la magia

y hechiceria.
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5. Tesalia: Ciudad de Grecia que recibié su nombre de Tesalo, hijo de Jason y
Medea.

6. Mar Egeo: Mar que es parte del Mar Mediterraneo entre Grecia y Turquia.
Segun la mitologia, tom6 su nombre del Rey Egeo, quien creyendo que su
hijo Teseo habia sido devorado por el Minotauro, se ahog6 en éste mar.
Véase nota 7 y 8 de Ovidio. Arte de Amar, Libro .

7. Sirtes: son ensenadas del litoral de Libia que actualmente es un pais del norte
de Africa.

8. Otra metéafora nautica: para el poeta el amor es un mar tempestuoso y haber
tocado puerto significa liberarse de la locura producida por el amor.

9. Cordura: Propercio hace un llamado a la Cordura: que si en realidad ella es
una deidad, le ayude porque Japiter ha hecho caso omiso de sus ruegos. No
es azar que prometa ofrendas a Cordura ya que lo que necesita es liberarse

de los delirios del amor.

LIBRO IlI, 25.

1. En esta elegia aparece otro topico propio de los poemas elegiacos: la
esclavitud de amor. Propercio por amor se sintié subordinado a Cintia y por
cinco afos hizo todo para complacerle.

2. Lo ultimos versos de esta elegia son las futuras desgracias que Propercio
vaticina para Cintia: la vejez le abrumara y ya no podra manipular a otros con

su belleza.
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El poeta desea que Cintia arrugada y con canas llegue al fin de su hermosura.

TIBULO, ELEGIAS.

LIBRO I, 8.

1. En los versos 1-5: el poeta nos presenta tres formas de adivinacién con las que el
pueblo romano se identificaba: la primera era un horéscopo con palabras escritas
como medio de consejos a seguir; la segunda era la revision de las entrafias de los
animales y la tercera era el vuelo o canto de los pajaros como buen agiiero para

emprender cualquier empresa.

2. En los versos 5-6: el “nudo magico” hace referencia al uso de la magia para
conseguir al amor. Sin embargo, para el poeta el uso de hechizos como forma de
enamoramiento es un recurso muy bajo, ya que cuando el amor es verdadero no

necesita de artimanas para florecer.

3. Luna: era una antigua diosa lunar, hija de los titanes Hiperion y Tea, hermana del
Sol, dios del dia, y de Aurora, diosa del amanecer. Representa el poder femenino, es

la Diosa Madre, Reina del Cielo.

4. En los versos 20-23: se representa la creencia del pueblo romano de poder producir

un eclipse de luna con el uso de objetos de bronce.
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LIBRO I, 9

1.

2.

4.

Campania: region del sur de Italia que limita con el Lacio al noroeste, con Molise al

norte, Apulia al noreste, Basilicata al este y el mar Tirreno al oeste.

Campo Falerno: territorio de Campania famoso por sus vinos.

Baco: dios patron de la agricultura y del teatro, hijo de Jupiter y Sémele. También es
conocido como el “Libertador”, porque libera las cohibiciones del ser normal

cotidiano mediante la locura, el éxtasis o el vino.

Sémele: hija de Cadmo, rey de Tebas y de Harmonia. Se cuenta que Jupiter se
enamord de ella y que Juno celosa la engafié tomando la forma de la vieja Béroe,
nodriza de Sémele. Asi transformada le propuso a Sémele que le pidiera al gran dios
que se le apareciera en todo su esplendor, y como Zeus le prometié a Sémele
concederle cuanto le pidiera por ser la madre de su hijo, asi lo hizo. Entonces los
rayos que despedia el esplendor del dios abrasaron a Sémele causandole la muerte.
Sin embargo gracias a que Vulcano arrancé del vientre de la madre al hijo nonato y

lo cosid al muslo de Zeus, se pudo terminar la gestacion.

Piérides: eran nueve jovenes doncellas orgullosas por creerse especialmente dotadas
con un excepcional talento para la musica, el canto y la poesia. Estaban tan
orgullosas de su virtud que decidieron atravesar Tesalia y parte de Grecia hasta
llegar al monte Helicon para retar a Las Musas y asi disputarles la supremacia del

canto. Las Musas ganaron y las hijas de Piero protestaron agrediendo a sus rivales.
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En ese mismo momento sus cuerpos se cubrieron de plumas negras y blancas y
quedaron convertidas en urracas, yendo a posarse luego en las ramas de los arboles

cercanos.

6. Monte Helicén: es una montafa en la region de Tespias, en Beocia (Grecia) con una

altura de 1.748 metros. Estaba consagrado Apolo y las Musas.

7. Vulcano: hijo de Jupiter y Juno y marido de Venus. Nacién feo y deforme; su madre
lo lanz6 desde lo alto del Olimpo cayendo en la isla de Lemnos y a consecuencia de
la caida quedé cojo, y fue criado lejos de sus padres por Eurinome y Tetis. Era dios

del fuego y de los volcanes, forjador del hierro y de armas para dioses y héroes.

8. Lemnos: es una isla griega en el mar Egeo, entre el Monte Athos y los Dardanelos

(Helesponto).
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OVIDIO, AMORES.
LIBRO I, 3

1. El poeta hace una evocacion a la diosa Venus para conseguir a una mujer que pueda
ser amada por él. Esta solicitud era habitual en la literatura, y demuestra cémo los

mortales creian en el poder de los dioses.
2. Citera: sobrenombre de Venus por haber nacido en la isla de Citera.

3. Citera: isla griega en las Islas Jonicas. Su nombre se le atribuye a Citeros, el hijo de
Fénix. Fue centro del culto a Venus y es muy reconocida porque alli se producia

vino y miel.

4. Ovidio hace referencia a la clase Ecuestre ya que la mayoria de los poetas elegiacos
pertenecen a la clase media o Ecuestre. Esta clase era de buena posicion social,

aunque no tenian nombres célebres ni ilustres entre sus antepasados.
5. Febo: sobrenombre del dios Apolo.

6. EIl poeta hace referencia al dios Apolo como representante de las nueve Musas; a
Baco como dador del vino que representa el momento justo para la concepcion de la

inspiracion. Estas deidades juntas inspiraban al poeta.
7. Las Hermanas en el poema representan a las Parcas.

8. lo: es una doncella de Argos, hija de inaco. Era sacerdotisa de la diosa Juno. Jlpiter

se habia enamorado de ella y mientras la joven doncella dormia, el dios se le
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aparecia en suefios incitandola a perder su virginidad con él. lo le cuenta esos
suefios a su padre y éste decide consultar a un oraculo que le recomienda expulsar a
su hija de la casa, pues de lo contrario Zeus con un poderoso rayo acabara con toda
su familia. El padre de la joven obedece. Sin embargo al poco tiempo se arrepiente
y aunque envia a un par de sirvientes a buscar a su hija, ninguno la encuentra.
Mientras tanto, fo decide entregarse a Japiter, pero ambos son descubiertos por la
celosa Juno. Jupiter, para intentar salvar a la doncella, la convierte en una ternera
blanca. Pero Juno hace que Jupiter la entregue e iracunda da a la joven doncella a
Argos para que éste la vigile. Jupiter envia a Hermes a rescatarla y él consigue
dormir a Argos tocando la flauta logrando asi asesinarlo para liberar a io del arbol
donde estaba atada. Juno, al enterarse, pone un insecto en la cabeza de la ternera que
le causa escozor, tan fuerte que enloquecio6 al animal y le hizo correr desesperada
sin rumbo alguno. La blanca ternera en que habian convertido a lo lleg6 a Egipto,
donde las caricias de Zeus le calmaron el escozor y finalmente fue devuelta a su

condicion humana.

inaco: era uno de los Oceanidas, dioses fluviales que personificaban a los rios
gobernados por ellos. inaco reind en Argos junto a su esposa Melia, quién también
era una Ocednida. Una leyenda relata que Inaco quiso vengarse de Japiter por todo
el sufrimiento causado a fo, pero el dios le castigd enviandole a Tisifone para
atormentarle. inaco, presa de la locura, se arroj6 a un rio que a partir de aquel

momento paso a llamarse inaco.
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10.

11.

12.

13.

14.

Tisifone: era una de las Erinias, que son la personificacion de la venganza y se
encargaban de castigar a la raza humana por sus crimenes. Tisifone se ocupaba de

castigar los asesinatos cometidos por los hombres.

Argos: era un principe de la ciudad griega de Argos. Tenia cien ojos, de los cuales
cincuenta permanecian abiertos mientras dormia. Se le encarg6 la mision de vigilar
a lo, fue asesinado por Hermes. Juno puso los cien ojos de éste en la cola del pavo

real que era el animal favorito de la diosa.

Leda: joven engafiada por Zeus, quien en forma de cisne se junto con ella y de esta
unién la joven Leda tuvo dos huevos. De uno de ellos nacieron Helena quien huyo
con Paris ocasionando la guerra de Troya y P6lux, ambos inmortales; del otro huevo

nacieron Clitemnestra esposa de Agamendn y Castor estos eran mortales.

Céstor y Pdlux: conocidos como los Didscuros. Son dos jovenes héroes que

participaron en varias batallas. Céstor es guerrero y PAlux practica el boxeo.

Europa: mujer fenicia de la ciudad de Tiro. Fue la primera reina de Creta.
Enamorado de ella, Japiter se convirtié en un toro blanco mientras ella y ntras
jévenes recogian flores cerca de la playa. Al ver al toro, a Europa le parecio tan
hermoso y manso que se monto en su lomo. Jupiter aprovechd ese momento y se la
Ilevé nadando sobre el mar. Luego se descubri6 ante ella convirtiéndola en reina de

la isla. EI continente europeo lleva su nombre gracias a ella.
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LIBRO I, 5.

1. En esta elegia Ovidio describe un encuentro sexual con Corina, quien es
mencionada aqui por primera vez. Se presume que Corina no existid en realidad, si
no que mas bien era una sumario de las caracteristicas de todas las mujeres que el

poeta habia conocido a lo largo de su vida.

2. Corina aparece a la hora de la siesta con una ligera tlnica que excita al poeta, quien

despojandola de su vestimenta, descubre la bella desnudez de su amante.

3. La hora de la siesta era la mas apropiada para el sexo. La luz de esa hora del dia
ayuda a crear una atmosfera propicia para el amor ya que la semioscuridad favorece

la intimidad.

4. Semiramis: fue reina de la antigua Asiria durante 42 afios. Se le atribuye la
fundacion de numerosas ciudades y la construccion de maravillosos edificios como
Babilonia, con sus palacios y hermosos jardines colgantes. Conquistd Egipto.
Después de su muerte los asirios la honraban como divinidad, bajo la figura de una

paloma pues se dice que la reina am6 siempre a estos animales.

5. Asiria: fue un pais de la antigliedad situado en el suroeste asiatico en la antigua

Mesopotamia.

6. Lais: era una cortesana de Corintio cuya belleza provoco la envidia de varias
mujeres, quienes le asesinaron en Tesalia. El crimen ocurrié en un templo dedicado
a la diosa del amor, Venus.
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7. Tesalia: Ciudad de la antigua Grecia, cuya capital era Larisa, donde reind Peleo,

padre de Aquiles.
LIBRO II, 7

1. Corina culpa de infidelidad a Ovidio, y ante estas acusaciones el poeta decide

pronunciarse y defenderse dando como resultado esta elegia.

2. Cipasis: esclava de Corina con quien Corina cree que Ovidio tiene un amorio. En
esta elegia el poeta se defiende manifestando su desagrado hacia un sirviente. Su
defensa es una mentira manifiesta, pues Ovidio pide favores sexuales a Cipasis,
pero por defenderse de las acusaciones de Corina demuestra una falsa repugnancia

hacia la esclava tilddndola de despreciable y sucia.

3. El nifio volador: referencia al dios Cupido, quién es representado como un adorable

nifio alado con su caracteristico arco.
LIBRO Il, 15.

1. En este poema Ovidio quisiera convertirse en el anillo que va a regalar a su amada,
ya que al rodear el dedo de ésta podréa satisfacer sus fantasias sexuales, podra tocar
sus senos, su boca, estar con ella en el momento del bafio y presenciar asi su
desnudez, pues al estar siempre en su mano tendra acceso permanente a todas las

partes de su cuerpo.

2. Eea: eralaisla del Mar Mediterraneo donde vivia la maga Circe.
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3. Circe: maga hija del Sol y la ninfa Perse. Era una habil hechicera famosa por

transformar a los comparieros de Ulises en diversos animales como cerdos y leones.

4. El anciano de Cérpatos: hace referencia a Proteo, dios marino que tiene la virtud de
metamorfosearse en animal o en algun elemento como agua o fuego. También tiene
el don profético, por lo cual Menelao fue buscarlo. Proteo se niega a informar a los
mortales que van a consultarle y aunque se metamorfosed en ledn, serpiente, jabali,
agua y fuego, Menelao no dejo que se le escapara de modo que Proteo tuvo que

hablarle.

OVIDIO, ARTE DE AMAR.

LIBRO I:

1. Venus: diosa de la generacién y de la fecundidad, de la hermosura, del amor y del
matrimonio. Hija de Jupiter y de la ninfa Dione. Esposa de Vulcano y amante de

Marte. Venus es también la madre de Eros o Cupido, dios del amor.

2. Biblis: hija de Mileto y la ninfa Cianea. Tenia un hermano gemelo del cual se
enamord. Vago errante por toda el Asia Menor a causa de la partida de su hermano.

Las ninfas se apiadaron de su dolor convirtiendola en fuente.

3. Mirra: era la hija de Tias y de Ciniras, rey de Chipre .Se enamord de su padre con

quien engendré a Adonis. Su castigo fue ser convertida en arbol.
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4. lda: era un monte de Creta situado en medio de la isla. Segun cuenta la mitologia
fue el lugar donde nacid y se cri6 Zeus. En la actualidad se le conoce con el nombre

de monte Giove.

5. Cnosos: fue conocida como la ciudad mas importante de la civilizacion minoica.
Estaba situada en la isla de Creta en el mar Egeo. Alcanzé su maximo esplendor en

el segundo milenio a. C. Actualmente es la isla mas grande de Grecia.

6. Pasifae: era la hija de Helios y de la ninfa Creta o Perseis. Fue criada como una
princesa en Colquis, y dada entonces en matrimonio al rey Minos de Creta. Se

enamord de un toro blanco y de éste tuvo al Minotauro.

7. Minotauro: era un monstruo con cuerpo de hombre y cabeza de toro. Su nombre
significa "Toro de Minos", y fue concebido de la union entre Pasifae y un
magnifico toro con motivo de una ofrenda divina. Fue encerrado en el célebre
laberinto ubicado en la ciudad de Cnosos en la isla de Creta, laberinto construido
por Dédalo expresamente para encerrar al Minotauro. Se cuenta que por muchos
afios, hombres y mujeres eran llevados al laberinto como sacrificio para ser el
alimento de la bestia, hasta que la vida de ésta termind en manos del héroe

Teseo.(Ver nota siguiente).

8. Teseo: fue un mitico rey de Atenas, hijo de Etra y de Egeo. Se cuenta que Ariadna,
enamorada de él, le propuso su ayuda para acabar con el Minotauro, dandole un
ovillo de hilo que €l debia atar en una de las puertas del laberinto para reconocer el

camino. Asi luego de matar al monstruo, Teseo recogio el hilo que habia ido
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soltando para lograr salir del laberinto. Mas tarde Teseo se caso con Ariadna y la

llevé a Atenas.

9. Colquis o Colchis: ciudad de Grecia, conocida en la mitologia como la ciudad natal
de Aetes y Medea, a la que llegan los Argonautas buscando el Vellocino de Oro.

En la actualidad es Georgia.

10. Minos: rey de Creta, hijo de Japiter y Europa. reind sobre Creta y las islas del mar
Egeo tres generaciones antes de la Guerra de Troya. Tras su muerte, se convirtio en
uno de los tres Jueces de los Muertos, junto con su hermano Radamantis y su
hermanastro Eaco. Los tres se encargaban de juzgar las almas que llegaban al
Inframundo. Se dice que Radamantis juzgaba a las almas orientales, mientras que
Eaco juzgaba las almas occidentales y Minos tenia el voto final y decisivo. El Rey
Minos era quien decidia el lugar a que debia ir el alma de la persona fallecida: si en
vida habia sido buena, iria a los campos Eliseos, de lo contrario acabaria en el

oscuro y terrible Tartaro.
11. Aoina: nombre primitivo que se le daba al dios en Beocia.
12. lo: véase nota 9 de Ovidio. Amores 1, 3.

13. Erope: hija de Euristeo, rey de Argos, esposa de Atreo. Se cuenta que fue
desterrada de la corte cuando su esposo descubrio que ésta le fue infiel con su

hermano Tiestes.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Argos: es una ciudad griega del Peloponeso, en la mitologia fue la patria originaria

de muchos héroes.

Tiestes: hijo de Pélope y de Hipodamia, nieto de Tantalo. Fue desterrado de
Olimpia junto con su hermano gemelo Atreo por matar a Crisipo, su medio

hermano. Rivalizd con Atreo por el trono de Micenas y fue padre de Egisto.

Febo: nombre dado al dios Marte.

Aurora: es la deidad que personifica el amanecer.

Niso: fue el padre putativo de Baco y éste le concedio la ciudad de Tebas durante la
expedicion de Niso a la India. Mas tarde Baco quiso recuperar la ciudad pero Niso
no quiso devolverla. Entonces el dios ided un plan para asi poder recobrarla. Se
cuenta que celebrando la Fiesta Trienal Baco disfrazo a sus soldados de bacantes y

confundio a Niso, pudiendo asi arrebatarle el poder de la ciudad.

Bacantes: eran mujeres adoradoras del dios Baco. Formaban parte del cortejo de

géste.

Crelsa: Hija de Hécuba y Priamo. Esposa de Eneas. Creusa fue raptada por
Cibeles durante el incendio de Troya. Eneas se devuelve a la ciudad en llamas para
buscarla y mientras ve como la cuidad se cae a pedazos, la imagen de CreUsa se le
aparece vaticindndole un largo viaje, una nueva consorte y un gran reino. Ademas

le dice que no es voluntad de los dioses que ella parta con él. Le asegura también
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que ella no tendréa que servir como esclava de los griegos, por lo que le pide que no

Ilore mas por ella'y que cumpla su destino. Cf. Virgilio. Eneida I, 736.

21. Hipolito: es hijo de Teseo y la amazona Antiope, aunque otras versiones sugieren
como madre del mismo a Melanipa o a Hipolita. Se distinguia por su pasién por la

cazay las artes violentas. Veneraba a Diana, diosa virgen de la caza.

22. Fineo: fue el mas célebre rey de Tracia. A pesar de que era ciego, se le conocia por
su habilidad de vislumbrar las mejores rutas en el mar. Poseia también el don de la
adivinacion. Jupiter se enfad6 con él por haber revelado los secretos de los dioses
olimpicos. Como castigo le envi6o a una isla donde habia un enorme festin. Sin
embargo Fineo no podia comer nunca nada porque las terribles Harpias le

arrebataban la comida y se la ensuciaban con excrementos.

23. Nictelio: sobrenombre de Baco tomado de los sacrificios que se le ofrecian al Dios

durante la noche. En griego la raiz nix significa noche, oscuridad.

24. Feba: sacerdotisa del dios Marte.

25. Eurition: fue un centauro que hallé la muerte durante la lucha contra Piritoo en la

boda de éste con Hipodamia.

LIBRO 111

1. Estos versos comienzan haciendo referencia a Venus como representante del amor,
y se muestra cdmo debe ser un amor bien correspondido y cual es el tiempo

adecuado para relacionarse con otras personas.
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2.

3.

5.

Déanae: hija de Acrisio, rey de Argos, y de Euridice. Se cuenta que su padre muy
decepcionado por no tener hijo un varén, pidié un oraculo para saber si esto
cambiaria. El oraculo le dijo que no fuese al fin de la Tierra pues alli seria asesinado
por su futuro nieto, el hijo que naceria de Danae. Entonces, para que ella no tuviera
hijos, Acrisio la encerr6 en una torre de bronce. Pero Japiter enamorado la alcanz6
transformado en lluvia de oro y la dejé embarazada. Poco después nacid su hijo
Perseo. Después de muchos afios la profecia igualmente se cumplid ya que en unas
Olimpiadas Perseo participé en el lanzamiento de disco e hiri a su abuelo justo en

el pecho cuando lanzo el disco.

Jupiter: dios patron del estado romano, encargado de las leyes y del orden social.
Reinaba sobre la tierra y el cielo y sus atributos eran el &guila, el rayo, y el cetro. Es

equivalente a Zeus en la cultura griega.

Perseo: héroe griego, hijo de Zeus y de Danae. Se cuenta que su abuelo lo lanz6 con
Dénae al mar por miedo a que se cumpliera la profecia que decia que st

derrocado por su descendencia (véase nota 2). Se enfrenté con la Goérgona Medusa
a quien le cortd la cabeza. Luego salvo a su amada Andromeda liberandola de un
monstruo marino usando la cabeza de medusa para petrificarlo (Véase nota

siguiente)

Andromeda: era hija de Cefeo y de Casiopea, reyes de Etiopia. Se cuenta que
Casiopea presumid de que su hija era tan bella como las Nereidas, lo que provoco
la furia de Poseidon, quien envid una inundacion sobre la tierra y al monstruo
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6.

9.

marino Ceto para que acabase con hombres y ganado. El rey Cefeo a Andrémeda
dejo encadenada a una roca como ofrenda a Ceto para la salvacién de su ciudad.

Perseo lucho contra el monstruo, lo petrifico y se casé con Andrémeda.

Ceto: era un espantoso monstruo acuatico, hijo de Gea y de Ponto. Era la
personificacion de los peligros del mar, los terrores desconocidos y las criaturas

extrafas de las profundidades marinas.

Filis: Era la hija de Licurgo, rey de Tracia. Se casé con Demofonte. Se cuenta que
Demofonte llamado por el deber a Grecia, regresé a su hogar para ayudar a su
padre, abandonando a Filis. Ella mantiene la esperanza de su regreso, pero
Demofonte tarda en volver, por lo que Filis se suicida ahorcandose en un arbol. En

el lugar donde la entierran crece un arbol de almendra que florece cuando €l regresa.

Lucina: alusion a Juno como asistente de las parturientas. Juno Lucina era la diosa

que velaba para que los partos llegaran a feliz término.

Ammon: era un dios que tenia su origen en Tebas, se presume que tenia form
carnero o por lo menos que tenia los cuernos como los de este animal. Fue uno de
los oraculos méas importantes de la antigiiedad. En Tebas era considerado dios del

aire y de la fecundacion.

10. El carro de Venus era llevado por cisnes.
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OVIDIO, METAMORFOSIS.
EL DILUVIO.
1. Hados: Divinidades que regian el destino de la raza humana y de los dioses.

1. Eolo: dios de los vientos, hijo de Jupiter y de la ninfa Melanipa. Vivia en la isla de

Eolia. Fue padre de seis hijas y seis hijos que se casaron entre si.

2. Aquildn: personificacion del viento del norte que traia el invierno. Era muy fuerte y
tenia un violento caracter. A menudo era representado como un anciano alado con
barbas y cabellos desgrefiados llevando una caracola y vistiendo una tunica de

nubes.

3. Noto: dios del viento del sur. Estaba asociado con el viento caliente de la salida de
Sirio tras el solsticio de verano, y se creia que traia las tormentas del final del

verano y del otofio. Era temido porque se creia que destruia las cosechas.

4. lris: es hija de Taumante y de la ocednide Electra, y es hermana de las Harpias. Era
la personificacion del arco iris que anuncia el fin de la tormenta. Estaba casada con

Céfiro, dios del viento del oeste.

5. Nereidas: eran las cincuenta hijas de Nereo y de Doris. Se las consideraba las ninfas
del mar, puesto que vivian en las profundidades del océano. Sin embargo emergian

a la superficie para ayudar a marineros que surcaban los agitados mares.
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MEDUSA.

Medusa era una de las tres Gérgonas. Era la Unica que era mortal. Era hermana de
Esteno y Euriale. Las Gorgonas eran horribles criaturas con serpientes en vez de
cabellos, manos de duro bronce y con una terrible mirada. Si algin mortal le miraba el
rostro a alguna de las tres, el aliento le faltaba y enseguida se convertia en piedra.
Perseo le cortd la cabeza a Medusa y de ésta brotaron Pegaso y Crisaor. (\Véanse notas

siguientes)

Pegaso: era un caballo alado, totalmente blanco que naci6 de la sangre derramada por

Medusa cuando Perseo le cortd la cabeza.

Criasor: era hijo de Poseidon y Medusa concebido porque Neptuno violé a Medusa en
el suelo de un templo de Minerva. La diosa, enfurecida por la profanacion, la

transformd en una Gorgona. Crisaor no nacio hasta que Perseo decapité a Medusa.

Linceo: hijo de Alfareo. Formo parte de la expedicion de los Argonautas en donde fue

muy reconocido por su excepcional vista.

Los Argonautas: nombre con el que se conoce a los cincuenta héroes que acompafiaron
a Jason en la busqueda del Vellocino de Oro. Recibieron su nombre de la nave donde

viajaban. La Nave que fue construida por Argos y recibié su nombre gracias a él.

Perseo: véase nota 2 y 4 de Ovidio. Arte de Amar, Libro IlI.

Agendrida: sobrenombre de Cadmo. (Véase nota siguiente).
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8. Cadmo: fue un heroe legendario hijo de Telefasa y del rey Agénor de Fenicia. Se le

conocid por ser el fundador de Tebas y el introductor del alfabeto en Grecia.

9. Atlas: es un joven Titan al que Japiter dio la terea de sostener en sus hombros los
pilares que separaban el cielo y la tierra. Esta tarea se le asignd cuando los dioses

olimpicos ganaron la guerra a los titanes.

10. Forco: hijo de Neptuno. Padre de Medusa. Era rey de las islas de Cerdefia y Cércega.
Fue vencido, destronado y oprimido por Atlas. Fue transformado en dios marino y se le

honré como jefe de los tritones y de las restantes divinidades subalternas del mar.

PALAS Y ARACNE.

1. Tritonia: Sobrenombre de Minerva. Tritonia era una fuente junto a la cual nacié la

diosa, por la cual ésta recibe el nombre de Minerva Tritogenia.

2. Adnidas: sobrenombre de las nueve Musas supuestas habitantes de los montes

Aonios.

3. Meonia: sobrenombre de Lidia, reino de Asia Menor.

4. 1dmon: hijo de Apolo y Asteria. Era un adivino que tuvo la premonicion de que
moriria si se unia a los Argonautas. Pese a esto lo hizo y tal como lo anticipé en sus

visiones muri6 en Lico por el ataque de un jabali.
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5. Colofén: fue una antigua ciudad griega de Jonia en Asia Menor, a la orilla del rio

(2]

Hales.

. Hipepas: Lidia, lugar donde Aracne era famosa por su tejido y su habilidad para el

bordado.

7. Timolo/ Timoleon: epiteto de Baco Y significa “ el que tienen coraje de Leon”

8. Pactolo: dios del rio del mismo nombre, era hijo de Japiter y Leucolea.

9. Palas: sobrenombre de Minerva.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Mavorte: sobrenombre de Marte.

Cecropia: region de Atenas que tomo el nombre por el rey Cécrope.

Cécrope: fue el primer rey de los atenienses. Se dice que nacié del suelo.

Victoria: Era hija de Estigia y hermana de Potestas, Vis e Invidia. Se le
representaba como una mujer alada, habitualmente en actitud de cefiir una corona

de laurel para los vencedores y césares.

Hemo: rey de Tracia quien fue convertido en monte junto con su esposa Rédope

por su vanidad.

Antigona: hija de Laomedonte, hermana de Priamo. Se jact6 de tener una cabellera
méas hermosa que la de Juno. La diosa irritada le convirtié los cabellos en
serpientes. Los demés dioses se apiadaron de Antigona y la convirtieron en

ciglefa.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Laomedonte: fue un rey de Troya. Era hijo de llo y de Euridice, hija de Adrasto.
Con ayuda de Apolo y Poseidon construy6 la muralla que rodeaba la ciudad. Fue

asesinado por Hércules.

liori/ irio: hijo de Cadmo y Hermione, se dice que dio su nombre a Illiria.

Ciniras: era un rey de Chipre y Asiria, hijo de Sandoco. Habia emigrado desde Siria
y Farnace. Se destacd también como adivino, como descubridor de las minas de
cobre de Chipre y como inventor de las tejas y de instrumentos tan Utiles como las
tenazas, el martillo, la palanca y el yunque. Por ser un hombre tan hermoso se dice

que habia obtenido los amores de la propia Afrodita.

Asteria: titanide, hija de Ceo y Febe, fue perseguida por Zeus y por escapar se
arrojo al mar que recibié su nombre. Otras historias cuentan que se convirtic

codorniz por escapar del dios.

Leda: hija de Pantidia y de Tetis, fue esposa de Tindaro y fue amada por Zeus que

tomo forma de cisne para seducirla. (\Véase nota 12 Ovidio, Amores. Libro I, 3).

Nicteo: hijo de Ctonio y hermano de Lico. Ambos hermanos huyeron de Euuca
después de haber dado muerte a Flegias. Fue gobernante de Tebas. Se dice que

Zeus se enamord de su hija Antiope. (véase nota 4 Propercio, Elegias. Libro 1,4).

Anfitrion: rey de Tirinto. Hijo de Alceo y Laonomea. Zeus tomo la forma del rey

para unirse a la esposa de este, Alcmena. De esta union nacié Hércules.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Alcmena: hija de Electrion y de Lisidice. Fue esposa de Anfitrion y amante de
Zeus. Al morir, Hermes la llevé a los Campos Eliseos en el inframundo, y estando

alli se casé con Radamante, juez de los Infiernos.

Campos Eliseos: eran una parte del Hades donde moraban las personas que en vida

habian sido generosas. También vivian alli los héroes y virtuosos.

Dénae: (Véase nota 2 de Ovidio. Arte de Amar, Libro I1I)

Asopo: nombre que se le daba al dios de varios rios de Grecia.

Mnemosine: hija de Urano y de Gea. Divinidad de la memoria, fue amada por Zeus

por nueve noches consecutivas y de esa union nacieron las nueve Musas.

Deo: nombre griego de Ceres que proviene del verbo griego dein (encontri
refiriéndose a cuando la diosa Ceres buscé a su hija Proserpina por todo el mundo
ya que la joven fue raptada por Plutéon. Cuando Ceres llego a Eleusis fue recibida
por Celeo y sus hijas quienes disiparon la tristeza de la diosa mediante los cantos y

juegos de Yambg, una de las hijas del rey.

Enipo/Enipeo: rio del Peloponeso. Se unié con Neptuno y de esta unidn naciernn

Pelias y Neleo.

Melanto: ninfa de los mares. Neptuno se enamoré de ella y tomo la forma de un

delfin. La siguio6 por un tiempo y después la desfloré.

Ises: hija de Macareo seducida por Apolo disfrazado de pastor.
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32. Macareo: sacerdote de Baco que fue castigado por cometer sacrilegios dentro del

templo del dios.

33. Liber: dios latino de la fecundidad, presidia la abundancia de la mesa. Identificado

con Dionisos tomd el nombre de Liber Baco o simplemente Baco.

34. Erigona: hija de Icario y Fanotea. Fue amada por Dionisos quien, para seducirla, se

transformo en racimo de uvas.

35. Quirdn: uno de los Centauros més famosos, hijo de Cronos y de la océanide Filir.
Vivia en una cueva del monte Pelion, en Tesalia. Se casé con la ninfa Cariclea. Fue
maestro de Jasén, Esculapio, Aquiles, Eneas, entre otros. Recibié accidentalmente
una flecha de Hércules que le produjo una dolorosa e incurable herida. La herida
era tan intensa que le llevo a ceder su inmortalidad a Prometeo, para poder asi

morir y escapar del dolor.

36. Hécate: divinidad infernal, hija de Jupiter y Juno. Pertenece a la generacién de los

Titanes y es la diosa de la magia.

FASTOS I, 1-144.

1. Los Fastos eran el calendario nacional donde eran descritas las festividades,
celebraciones y juegos de Roma. En la obra cada mes del afio correspondia a un
canto. Sin embargo sélo se escribieron seis. El poeta no pudo seguir con la

descripcién de los siguientes seis meses del afio ya que fue desterrado por el
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emperador Augusto en el afio 8 d. C. Al parecer a causa de su obra Arte de Amar,

aungue se manejan otras interesantes hipétesis.

Alusion al canto de las musas como referencia a la épica. Invocar a las musas era la

forma ideal de comenzar unos versos, pues se dice que éstas inspiraban al autor.

César Germanico: Militar romano. Gobernoé la provincia de Germania, por lo cual
recibié este sobrenombre. Su nombre completo era Julio César Claudiano

Germanico. Padre de Caligula. Es a quien Ovidio dedica este poema.

Anales: son una forma de escrito histérico que registra los hechos

cronolégicamente, afio por afio.

Los versos 9-10 aluden a las fiestas que también era realizadas por las personas

acomodadas de la época.

Los versos 10-11 aluden a Augusto que fue el primer emperador y el mas
importante del Imperio romano, gobernando en solitario desde el afio 31 a. C. hasta
su muerte en el afio 14 d. C. Se cuenta que acabd con un siglo de guerras civiles v

dio a Roma una era de paz (Pax Romana), prosperidad y grandeza.

Druso: Hijo de César Germéanico y Agripina la mayor.

Claros: Ciudad de Jonia donde existia un templo al dios Apolo.

Los versos 26-27 aluden a la tradicion romana de que Rémulo instituyé un afio de

10 meses con 304 dias comenzando en marzo.
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10.

11

Los versos 35-37 se refieren al tiempo de luto que segun las leyes romanas debia

pasar una mujer por la pérdida de un pariente cercano.

. Quirino: es uno de los dioses romanos mas antiguos, el tercero en la sucesion de las

tres divinidades después de Jupiter y Marte. Suele ser representado como un dios

guerrero con atributos militares. Era protector de los campesinos.

12. Trabea: parte del vestido que usaban los romanos y que se ponian sobre la tinica.

13.

En los versos 39-44 se nombra la formacion de los meses: Marte corresponde a
marzo; Venus corresponde a abril; el mes de los ancianos (maiores) corresponde a
mayo; el de los jovenes (iuniores) corresponde a junio; al mes de julio se le conoce
con el nombre de Quintilis; a agosto con el de Sextilis y septiembre y los del

meses continuaban con la secuencia numérica.

14.Jano: Jano era el dios de los comienzos y de los finales. Como dios de los

15.

comienzos, se lo invocaba publicamente el primer dia de enero y también se lo
invocaba al comenzar una guerra; mientras ésta durara, las puertas de su templo
permanecian siempre abiertas. En épocas de paz, las puertas de su templo se
cerraban. También se le honraba cada vez que se emprendia un nuevo proyecto,
alguien contraia nupcias o tenia un hijo. Como dios de los comienzos, el primer mes

del afio lleva su nombre.

En el verso 55 aluden a las ferias o nundinae. Los nundinae eran mercados que

tenian lugar en Roma cada nueve dias.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Calendas: para los romanos las calendas eran el primer dia de cada mes.

Idus: se le conocia como el dia trece de cada mes, excepto en marzo, mayo, julio y

octubre, en los que eran el dia quince.

Nonas: se le conocia como el dia cinco de cada mes, excepto en marzo, mayo, julio

y octubre en los cuales las nonas eran el dia siete.

Dias negros: alusién a los dias en los que no se podia comenzar alguna actividad

nueva. Eran 3 dias negros al mesy treinta y seis al afio.

Bicéfalo: que tiene dos cabezas.

Biforme: que tiene dos formas.

Los versos 75-76 aluden al azafran que era utilizado como perfume.

23. Tarpeya: heroina romana, hija de Espurio Tarpeyo. Se cuenta que la joven se

enamord de Tacio (ver nota siguiente) y le prometid entregarle la ciudad si éste se
casaba con ella. Sin embargo él la traiciond mandandola a aplastar con los escudos

de sus hombres. La joven murio sin saber nada de la traicion.

24. Tacio: Rey sabino oriundo de la ciudad de Cures. Declaro la guerra a los romanos,

quienes habian raptado a las mujeres jovenes de su pueblo, pero luego Tacio se
asocié con Romulo acabando asi la guerra. Ambos gobernaron Roma durante cinco
afios formando una diarquia. Tras la muerte de Tacio, Romulo quedé como Unico

gobernante, razon por la cual Tacio no se incluye en los que se conocen como los
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25.

26.

27.

28.

29.

“Siete Reyes de Roma” (Romulo, Numa Pompilio, Tulio Hostilio, Anco Marcio,

Tarquino Prisco, Servio Tulio y Tarquino el Soberbio).

Paz: es una abstraccion divinizada que existia en Roma.

Horas: son las divinidades de las estaciones, hijas de Jupiter y Temis, hermanas de
las Parcas. Son tres: Eunomia (disciplina), Dice (justicia) y Eirene (paz), como
divinidades de la naturaleza presiden el ciclo de la vegetacion y como divinidades

del orden, aseguran el equilibrio social.

Patulcio: quiere decir “el que abre”. Deriva del verbo latino pateo, que significa

estar abierto, ser accesible.

Clusio: quiere decir “el que cierra”. Deriva de la raiz latina claus-, del veiuvu

claudo, que significa cerrar.

Lar/Lares: hijos de Mercurio, dioses romanos encargados del velar en las

encrucijadas y los recintos domesticos y de la prosperidad.
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Il.- PARTE.

RECOMENDACIONES.

= Para la publicacién del Proyecto Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion
a la Literatura Clasica Grecolatina. Un Manual de Textos Clasicos. Seleccion de
Obras, Notas y Aparato Critico de Autores representativos de la Literatura
Grecolatina, se propone la inclusion de mapas geograficos de la antigua Grecia y
Roma con el fin de dar a los usuarios del Libro de Estudio otro instrumento para
contextualizarse. Como se ha mencionado anteriormente, los estudiantes, proximos
usuarios Libros de Estudio, con frecuencia no manejan las herramientas necesarias
para comprender del todo la lectura de los autores clasicos. Se recomienda por esta
razon darles una herramienta mas para contextualizarlos dentro del ambito
territorial de la antigiiedad. Se sabe que muchos de los autores clasicos relatan
historias sobre su patria y lo que alli sucedia y muchas referencias geograficas
aparecen dentro de los fragmentos seleccionados, para lo cual se realizaron las
notas correspondientes. Sin embargo la inclusion de un mapa ayudaria a los
usuarios del libro a graficar mejor los espacios mentalmente y a ubicarse con mayor

precision, asi como también a ir conociendo sobre la geografia antigua.

= Se recomienda de igual manera incluir como anexo al Libro de Estudio una lista de
los nombres de los dioses griegos y su correspondiente en la mitologia romana.
Dentro de la Literatura Grecolatina la religion es un topico por excelencia. La
invocacion y descripcion de los dioses y los rituales que se le ofrecian a éstos
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aparecen en abundancia en toda la literatura clasica. Con el fin de evitar posibles
confusiones a los usuarios del Libro de Estudio se propone la inclusion de esta

lista, para que asi manejen los nombres dados a los dioses dentro de cada mitologia.

Se recomienda también que se usen como anexos todos aquellos recursos que
sirvan a los usuarios a contextualizarse. Se pueden incluir retratos de bustos de los
autores, cronologia breve de la historia romana con datos de las guerras y sucesos

historicos relevantes que hayan podido influir en la poesia de cada autor.

= Dentro del Proyecto Elaboracion de Notas Explicativas (Histdricas, Geogréficas, y

Mitoldgicas) a los fragmentos de autores liricos latinos (Propercio, Tibulo y
Ovidio) para el Libro de Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura
Clasica Grecolatina. Un Manual de Textos Clasicos. Seleccion de Obras, Notas y
Aparato Critico de Autores representativos de la Literatura Grecolatina, se
recomienda la inclusion de pasantes que puedan hacer las notas referenciales a los
géneros restantes que las pasantias que actualmente se realizan no pudieron
abarcar, como la épica, prosa, entre otros. Esto permitird seguir incluyendo
pasantes de la mencion Lenguas y Literaturas Clasicas a proyectos de investigacion
en los cuales puedan hacer uso de lo especificamente aprendido durante la carrera.
Ademas es importante para los estudiantes de Lenguas Clasicas ampliar los campos
de estudio e incluirse en un trabajo serio de investigacion que les brindara la

experiencia para proximos proyectos.
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= CONCLUSIONES.

El proyecto Elaboracion de Notas Explicativas (Historicas, Geograficas, y Mitoldgicas) a
los fragmentos de autores Liricos latinos (Propercio, Tibulo y Ovidio) para el Libro de
Estudio para la Asignatura Introduccion a la Literatura Clasica Grecolatina. Un Manual
de Textos Cléasicos. Seleccion de Obras, Notas y Aparato Critico de Autores
representativos de la Literatura Grecolatina, aporta a los estudiantes en su primer
acercamiento a la Literatura Grecolatina, en el nivel universitario, una buena cantidad de

notas referenciales que ayuden a estos alumnos a acceder al estudio de la Lirica latina.

Los fragmentos escogidos de Propercio, Tibulo y Ovidio son ricos en temas y topicos que
se repiten en toda la Literatura Clasica, siendo esto muy importante para que los alumnos

vayan conociendo de qué se trata la Literatura Clasica en general.

Involucrar pasantes dentro de este proyecto aprovecha los conocimientos adquiridos
durante la carrera de estos estudiantes para ayudar a los usuarios del Libro de Estudio a
contextualizarse para comprender a cabalidad los fragmentos seleccionados de estos
autores, ya que como se ha mencionado anteriormente, las pasantes dan una vision de lo
que puede ser méas relevante para el lector en las notas referenciales. Ademas se motiva a
las pasantes a investigar a fondo sobre los temas que considere mas importantes para que
los usuarios del Libro de Estudio puedan entender el contexto semantico, histérico y

geogréfico de los fragmentos que fueron seleccionados.

Las pasantias que se realizaron durante dieciséis (16) semanas motivaron a estas pasantes a

usar y revisar los conocimientos adquiridos durante la carrera 'y a aprender sobre los temas
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que consideraban importantes para mejorar la calidad de las notas referenciales. Ademas las
pasantes se sintieron motivadas a mejorar su redaccion y técnicas de investigacion para
poder responder al nivel de exigencia del proyecto de investigacion en el que se

involucraron.

Las notas referenciales a los fragmentos de los autores Liricos latinos brindaron a la pasante
la oportunidad de enriquecer sus conocimientos sobre mitologia, historia y geografia
antigua, ademas de ofrecerle la oportunidad de participar en un proyecto de investigacion
avalado por el Consejo de Desarrollo Cientifico, Humanistico y Tecnoldgico (CDCHT) y

adscrito al Centro de Investigacion y Atencién Linguistica “Julio Cesar Salas” (CIAL).

En lineas generales la experiencia de trabajar en este proyecto fue bastante gratificante en
todos los ambitos ya que se adquirieron experiencias laborales para futuros proyectos y se
adquirieron también muchos conocimientos sobre la Literatura Grecolatina. Poner en
practica los conocimientos adquiridos durante la carrera le dio a las pasante la vision de
posibles campos de trabajo en los que pueda desenvolverse como investigadora del area de

Lenguas y Literaturas Clasicas.
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< HUMANISTICO Y TECNOLOGIC
UNIVERSIDAD _

DE LOS ANDES COORDINACION GEMER AL

C.G. 06/ 1522
Mérida, 05/07/2006

Profesor(a)
ROSA AMELIA ASUAJE LEON

CLEA ROJAS
LENGUAJE Y LITERATURA CLASICA,HUMANIDADES Y EDUCACION

Presente.-

Proyecto: H-967-06-06-B

Tengo el agrado de comunicarle que el Directorio del C.D.C.H.T, en su reunion 02-06 de fecha 28/04/2006, después
de analizar los recaudos presentados por la Comision Humanistica acordo aprobar el proyecto de investigacion
titulado:

LIBRO DE ESTUDIO PARA LA ASIGNATURA INTRODUCCION A LA LITERATURA CLASICA GRECOLATINA.
UN MANUAL DE TEXTOS CLASICOS. SELECCION DE OBRAS, NOTAS Y APARATO CRITICO DE AUTORES
REPRESENTATIVAS DE LA LITERATURA GRECOLATINA.

EQUIPOS 404 Bs. 500.000,00
SERVICIOS 401 Bs. 5.000.000,00
MATERIALES Y SUMINISTROS 402 Bs. 2.358.000,00
VIATICOS Y PASAJES 403 Bs. 3.432.404,00

Monto Total Aprobado Bs. 11.290.404,00

Al expresarle el deseo del CDCHT de contribuir al desarrollo de su importante trabajo y ratificarle la disposicion de la
Coordinacion General para brindarle el apoyo a nuestro alcance, le saluda.

Atentamente, /

Dr. Gregory Zambrano
Coordinador General del C.D.C.H.T

<OTA: Por favor conserve esta constancia. En periodos de evaluacion del PEI, PPl y ADG no se emitiran constancias ni copias de los documentos ya expedidos

Art. 13 Normas Generales del C.D.C.H.T. establecen: Los rcsponsables mcncmnanin el apoyo recibido del C.D.C.H.T. en toda ublicaqdn &jm
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